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Annotatsiya: Magqola atoqli o ‘zbek shoiri va mutafakkiri Alisher Navoiy asarlarini rus tiliga
tarjima qilish muammolariga bag ‘ishlangan. Navoiy ijodi rusiyzabon mamlakatlarda keng e’tirof
etilganiga garamay, uning rus tiliga tarjima qgilingan asarlari har doim ham asl nusxaning to ‘liq
teranligi va go ‘zalligini bildiravermaydi. Biroq, zamonaviy tarjimonlar Navoiy asarlarining teranligi
va go ‘zalligini rus tilida yetkazishning eng yaxshi yechimlarini topishga harakat gilmogda.

Kalit so“zlar: shoir, asar, ijod, tarjima, asl, metafora, til.

Annomayua. Cmamovs noceésiujena npoodremam nepesood Npou38e0eHull 3HAMEHUMO20
y36exkckoeo nosma u mwiciumens Anuwepa Hasou na pycckuii azvik. Hecmompsa ma wupokoe
npusHanue meopyecmaa Hasou 6 pycckoszvluHblx cmpanax, e2o npouzeedeHus 8 nepegooe Ha pyccKut
A3bIK He 6ce20a nepeoaiom 6cto enyouny u kpacomy opueuranda. OOHaAKo, cospemeHubie nepegooyuKi
CMapaomcs Hatumu Hauryduiue peulenuss 0isi nepedayu 21youHsl u Kkpacomul npoussedenuti Hasou na
PYCCKOM S3bIKe.

Knroueswie cnosa: nosm, npouzgedenue, meopuecmao, nepesoo, Opuural, memagpopa, A3vix.

Annotation: The article is devoted to the problems of translating the works of the famous
Uzbek poet and thinker Alisher Navoi into Russian. Despite the wide recognition of Navoi’s work in
Russian-speaking countries, his works translated into Russian do not always convey the full depth and
beauty of the original. However, modern translators are trying to find the best solutions to convey the
depth and beauty of Navoi’s works in Russian.
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Amumep HaBou, Bbigaronuiicss y30€KCKHII MO3T W MBICIUTENb, OKas3all
3HAYUTENIbHOE BIMSHHE HA JIUTEpaTypy U KyJIbTypy CBoero BpemeHu. MHTepec k
TBOPYECTBY AJUIIepa HABOM HMEN pa3HOOOpa3HbIE aCHEKThI, HCIBITHIBAIOIINE
CepbE3HOE BIUSIHUE BOCTOYHOM TpaIulIuU Ha KyJIbTypy EBpornbl u A3un. 9T0 BHUMaHue
BBICOKOTBOPYECKOMY M YHUKAJIBHOMY TI09TY COXPAHSETCS MO e JeHb.

Ero npousBenenusi, 6orarble KpacOYHbIMU 00pazaMu U TIIyOOKHM CMBICIIOM,
cTaii OOBEKTOM BHUMAaHHUS NEPEBOJYMKOB B PYCCKOS3bIUHBIX cTpaHax. OHako,
HECMOTpS Ha IIKUPOKOE NMpU3HaHue TBopuecTBa HaBou, mepeBoipl ero mpor3BeieHu Ha
PYCCKHI A3BIK CTAJIKMBAIOTCA C PSIOM CIOKHOCTEH, CBA3aHHBIX C JIGKCUYECKHMH U
rpaMMaTH4eckuMu  acnektamu. VccrmemoBarenn TBopuectBa Ausmmepa Hasou
HEOJTHOKPATHO MOAYEPKUBAIH CBEKECTh M OPUTHHAIBHOCTD €T0 MO3TUYECKOTO S3BIKA.
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56asT 00pa3HOCTh U METaPOPUYHOCTH OTIMYAIOT CIIOT BEJIUKOTO MacTepa M CTaBsIT
€ro MOATUYECKOE Hacjeare Ha 0co00€ MECTO B pANly BHUIHEUIIUX IpeICcTaBUTENEH
BOCTOYHOU JIMPUKHU. XYJIO)KECTBEHHBIN, MOITUYECKUN MUpP Jupuku HaBou Haxomaut
VHTEPECHBIE MEPEKINYKU U MMAPAIUICIIA C TBOPYECTBOM HE TOJIBKO M3BECTHBIX IOITOB
Bocroka, HO U ¢ BbIgarOmUMUCA 00pa3liaMu 3aMaJHOEBPOINEUCKON JTUPHUKU SIOXHU
Bo3poxnenus. [1]

Heuccsakaemble u Beunsle (unocodckue B3rsasl Anuinepa HaBou Bcerna
AKTYyaJIbHBI U CIIOXHBI, K TOMY JK€ MEXIY MOITUYECKUM TBOPYECTBOM M COBPEMEHHBIM
S3bIKOM CYLIECTBYET IPaHUIIA [TOYTH B IIECTh BEKOB.

[lepeBoa nmpousBenennii Anumiepa HaBou, y30€KCKOTo 1Mo3Ta U MbICIUTENS, HA
PYCCKHMI s3BIK MpeICcTaBiIsieT co00l TpyIHOpa3pelMMylo 3aaady, OCOOEHHO B
KOHTEKCTE TEPMHUHOJIOTHUECKUX acrekToB. HaBou mcmonb3oBan Ooratelii CioBapb U
crienu(puIHbIE TEPMUHBI 1 000POTHI, KOTOPhIE HE BCET/Ia UMEIOT TOYHBIN YKBUBAJICHT B
PYCCKOM $I3bIKE KOTOPBIE, BO MHOTHX CIIy4asiX, TPYAHO TOYHO MEPENATh HA PyCCKOM
SI3bIKE.

['maBHast 3a7ada mepeBOAYMKA TOI3UM — COXPAHUTH MOATHUYECKYIO (GopMy
OpUIrMHAJIa, XOTS HE BCE KOMIIOHEHTBHI COJIEpXaHUS yHAaeTcs mepenaTh. 3ajada
BBITIOJTHAMASI, XOTS TOTepU HEM30EKHBI Y JII0O0T0 IEPEBOIYMKA, U HE CITyYaiiHO BCET/a
PAaBHOIIPABHO  CYLIECTBYET  HECKOJBKO  BEPCHMM  INEPEBOAA  CTUXOTBOPHOTO
IPOU3BEACHUS: KAXKI0M U3 HUX MPUCYIIN CBOU YTPAThl U CBOM MOOeAbI [2].

[lepeBOAUMKHN CTAIKUBAIOTCS C TPYIHOCTHIO BHIOOpA HAMIYUIIETro MEpeBO/Ia,
KOTOpBI OBl TOYHO TIEpedall CMBICH H HioaHChl opuruHana. [lepeBenénnas
XyHO0XKECTBEHHAsl JINTEpaTypa, nomnajas B JAPYIYIO Cpeay, HOJKHA KUTh B APYTOM
SI3bIKE, JIPYrOr0 HapoJa COXpaHss WHAWBUAYAJIBHBIM CTUJIb BCEMHU JIEKCUYECKUMU
€IMHHUIAMHU SI3bIKA, U B3IJISAIbI TUCATEIIS], BCIO MPEJIECTh NEPEBOAUMOTO TPOU3BEICHUS
COOTBETCTBYIOIIME OpHUTHUHAITY. TepMUHBI, CBSI3aHHBIC C HAlSIOHAIBHON Yy30EKCKOH
KYJIbTYPOW WIIH TPAOULIMSMHU, MOTYT BBI3bIBATh 3aTPYIHEHNUS B IIEpEAAUY€ ayTCHTUUHOTO
OTIBITA YATATEIISAM Ha PYCCKOM SI3BIKE.

XyIOXKECTBEHHBbI NIEPEBOJ — TNEPEBOJ IPOU3BEACHUN XYJ0KECTBEHHOMU
JUTEPaTyphl, UEJIb KOTOPOTO — CO3/IaTh PEYEBOE NMPOU3BEACHHE, CIOCOOHOE OKa3bIBaTh
XYZIOKECTBEHHO-ICTETUYECKOE BO3JCUCTBUE HA YWTATENd. AHAINA3 IEPEBOLOB
JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN MOKA3BIBAET, UTO JJISi HUX TUIWYHBI OTKIIOHCHUS OT
MaKCHMAJIBHO BO3MOXXHOM CMBICJIOBOM TOYHOCTH B TIOJIB3Y XYJIO0KECTBEHHOCTH
nepeBoja [3].

Tun nmo33uu cpencTBaMu XyHOKECTBEHHOM BBIPA3UTEIBHOCTU CBSI3aHHBIE C
XYJI0)KECTBEHHBIM O(DOPMIICHHEM MPOU3BEICHUS MEHSET B3aUMOCBS3b M MPOMOPIUN
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A9 CMBICJIA U CTHJIMCTHYECKOW OKPAaCKH TEKCTa, TaK KaK WHOTIA TEPMHH WIIN
CJIOBO TepeaaéT UMEHHO TOT HAlSIOHANBHBIN WK CIICHIU(PUUECKUI KOJOPUT BPEMEHH 1
npocTpaHcTBa. B kauecTBe mpumepa oOparumcsi K HepeBojy HodMbl “@apxan u
[upun”. B HéM pacckas3biBaeTCs O TOM, YTO MPaBUTENb CTpaHbl YuH, ObLT OYeHb Oorar,
HO y HEro He ObUIO ChIHA HacieaHuka. OT 3TOro OH BCE BpeMsl MEPEXUBaI U CTpaall.
[Tocne HeckonbKHX JIET, K cyacThio, poawics Papxan. B XII rnase nosmsl “@Dapxan u
[IIvpuH” 0 pOXKIAECHNUN ChIHA TIOAT MUUIET TAKME CTPOKHU O Bennunu Kuralickoro xaHa B
LBETHUKE Ca/Ia;

OpUTHHAI TIEPEBO/T TEPMUHBI
6a Oy 2yIUCMOH CAXHUOA nems Cia8y 8eIUYUIO 2YIUCMOH — CAXHUOA-
xokonu Yun macraou KUMAUcKo20 YBEMOYHOU NAOUAOU
IXMUULOMUH EUMOK... umnepamopa Ha

UBEMOUHOU NIOWAOU,
6a 0apo 6o2u yHYaAcu 6a nemov C S3bIKA COJIOBbS | A0AM UAOUCMOHUOUH
bano vamanu wiykygacu, Kanama podicOeHue | 8YxHcy0

aAvHU wax3ooa Papxoonune | Oymorna caoa 6oau U | 2YIUAHURA
aoam wadUuCmoHUOUH 8yxcyo0 | Yyeemka UYBemHUKA 20pe,

2YIULAHURA KeeAHUHU KANAM | MO ecmb npuHya

oynoyau munuoun cavpamox | @apxaoa 6  ysemMHUK
OvbImsL us MmuMbl
HeObImus.

B nanHOM mpuMmepe ObUTH MCIIONIB30BaHBI MeTa(OpHI CBSI3aHHBIE CO CTPAHOMN
Uun (Kurtail) © B CIOBOCOYETAHUU 2YIUCMOH CAXHUOA METapOpUYHO Tepemaéres
KpacoTa U BeJIMYre UMIIEpUM CPAaBHUBASICH Ha IBETYyLIUU caj. Jpyroi npumep: adam
wWabUCMOHUOUH 8YHCYO 2YIUIAHURA B YETIOBEUECKYIO )KM3Hb U3 TEMHOM yTpOObI MaTepu
nepeBeACH KaK 6 YgemHuUK Oblmus U3 movMbl HEObIMUS.

B npousseaenun “Jluconyrt-taip”’-“A3bik nTu» ecth pacckasz “lllax u ero
3epKayio”’. 3HaUEHNE AJIETOPUN TPAKTYETCS CICTYIONTUM 00pa3oM:

OpUTHUHAII NEPEBOJL ajieropus

Kacp-tan, onHza KyHryJiHHU | 3aMOK - TEJIO, B HEM Aylla | 3aMOK - TEJI0
Ky3ry Oumi, KaK 3epKa’o, YyelioBeKa, 3epKaio -
Kysryga max, xycHunu |B  3epkane yBugumsb |ero ayma, a Imax -
Haz3opa ui. bepmaiinH Oy | KpacoTy miaxa. oOpa3 Oora...

Ky3TyTa aBBajio HJIO, He naB sromy 3epkaiy

AKxc oimacoamMaramn Oyeck,

YJI TIOLIO. He yBuauiib maxa Toro.
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pY TOJKOBAaHMH HEKOTOPBIX TEPMHUHOB W CJIOB B MpOHM3BeacHHsIX HaBou
(buUI0IOTU-TIEPEBOAUMKH, CHEIUATU3UPYIONIMECS B O3TOM 00JaCTH, TaKXe MOTYT
CTOJIKHYThCSI € MpoOsieMamMu WaeHTH(HKAtSin. B mpousBeaeHuu cioBo 1 — p — I,

2% €6

HAIMCAHHOE COTJACHBIMM OYKBaMM, MOXKET YUTAThCA Kak “mypa” “TEeMHBIA~ M Kak
“mapn” “Oonp”’, “mevann”’. Ha Mo B3MIsiA, YMECTHO YBHUJIETb CpPaBHEHHUE CJIOB

“TOJICTBIN” U “TIpO3pavyHbIi” B IEPBOM Ciiyyae U “00ib” U “pajjocTh’ BO BTOPOM.

OpHUTHHAI NIEPEBO/T JIpyToi BapHaHT

Xam 6apu 0-p-0 _smac, xam | He 6cé — “0-p-0”, ecmv u | He 6cé — 2ywa,
bapua cog, “cogh”, Ovieaem u
buszapypaoyp yaycka | Pasnuuus 6 1100sx  — | npo3paunoe...
uxmunog. HeoOX00UMOCMb. He 6cé — cmpaoanue,

by maxanoa eap eaoooup, | B smom mecme u Huwue u | 6vieaem u padocme...
2ap MyJyx, gnacmumenu —
Xap oOup y3zea uyn ouna | Kascowii credyem ocoboii

aunap cymyK 00poeoii.

[IpoGnemsl mepeBona npousBeneHuit Anuimiepa HaBom Ha pycckuii sI3bIK
OKAa3bIBAIOTCSI MHOTOCTOPOHHUMH, BKIIKOYAs JIEKCUYECKUE TPYAHOCTH C TEPMUHAMU U
rpaMMaTUYECKHE AacCIIeKThl, CBA3aHHBIE IOITHYECKUMHU CpeacTBaMu. llepeBomunku
CTAIKUBAIOTCS C  HEOOXOOUMOCTHIO  OaJaHCUPOBKM  MEXKIYy  COXpaHECHUEM
aAyTCeHTUYHOCTH OpHWTWHANAa W ajanTatSieid Tekcra JUId PYyCCKOS3bIYHON ayaWTOPHH.
UccnenoBanue 3TUx MpoOsieM MO3BOJIUT JIYUIIE€ MOHSATH CIOKHOCTH MEPEBOJA MEKITY
KyJbTypaMd H TMOJYEPKHYTh BaXXHOCTh THIATEIBHOIO IMOAXO0JAa K IEPEBOIY
IIPOU3BEICHUI TaKOTO BBIAAIOLIETOCS JIUTEPATYPHOIO HACIIEAHS.
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